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Nasıl Satın Alabilirim

Sisteme kayıt olmadan önce mutlaka ülkenizdeki yetkili bir gümrük müşaviri ile görüşüp, 
ülkenize hangi araçların 2.el olarak ithal edilip hangilerinin edilemeyeceğini öğrenin. Lütfen 
bunu bize sormayın her ülkenin kanunları farklı olduğu için biz bu bilgiyi bilemeyiz.

1 - Öncelikle www.sintousedcar.com  web sitesinde bulunan "Şartlar ve Koşullar" kısmını indirip 
okuyun.
2 - Şartlar ve Koşulları kabul ediyorsanız www.sintousedcar.com web sitesi üzerinden ya da direk 
olarak www.auctions.exportcarjapan.com web sitesine gidin ve kayıt oluşturun.
3- İstediğiniz marka-model araçları araştırın, bu araçların daha önceki tarihlerde açık artırmalarda 
satılmış fiyatlarına bakın.
4 - Teklif vermek istediğiniz araç/araçlar belirledikten sonra depozito yatırmak ve almak istediğiniz 
araç/araçların Japonya içi masraflarını ve de teslim almak istediğiniz limana kadar olan yaklaşık 
deniz nakliye ücretini öğrenmek için bize mail atın.
5 - İstediğiniz araç/araçlar için açık artırmada satın almak istediğiniz maximum tutarı belirleyip 
Japon Yeni para cinsinden www.auctions.exportcarjapan.com adresinden teklifinizi verin.
6 -  Unutmayın verdiğiniz teklif istediğiniz araç/araçların sadece açık artırmadaki satış fiyatıdır. 
Bu teklifte Japonya içi masraflar ile istediğiniz limana kadar olan nakliye, nakliye sigortası ve 
aracı/araçları kullanmak istediğiniz ülkedeki gümrük, ruhsat gibi masraflar hariçtir. 
7 - Size mail yolu ile bildirdiğimiz banka hesap numaralarımıza istediğiniz araç/araçlar için 
verdiğiniz teklif için gerekli olan depozito bedelini ödeyin.    
8 - Birden fazla araç satın almak istiyorsanız, teklif verdiğiniz her bir araç için ayrı ayrı depozito 
bedellerini ödeyin.
9 - Birden fazla araç için teklif verip, teklif verdiğiniz araçlardan sadece 1 adet almak isterseniz en 
yüksek teklifinize ait depozito bedelini ödemeniz yeterlidir.
10 - Depozito yatırınca mutlaka bize swift mesajını mail ile göndermeniz gereklidir. Depozitonuz 
bize ulaşınca sizin adınıza açık artırmaya gireceğiz, depozitonuz bize ulaşmazsa sizin adınıza 
açık artırmaya giremeyiz.
11 - Açık artırma sonunda eğer istediğiniz aracı/araçları sizin belirlediğiniz fiyat teklifi içinde satın 
alamadıysak, araç/araçlar daha pahalıya başkasına satıldıysa ya da araçlar satılmadıysa, geri 
çekildiyse, ödediğiniz depozitoyu size iade edeceğiz.
İsterseniz paranızı sizin adınıza hesabımızda tutarak ileride satın almak istediğiniz başka araçlar 
için depozito olarak da kabul edebiliriz.
12 - Teklif verdiğiniz aracı sizin belirlediğiniz maximum fiyat veya altında bir fiyat ile satın alırsak 
size; Japonya içi maliyetler dahil(FOB) veya Japonya içi maliyetlerle birlikte, istediğiniz limana 
kadar olan deniz nakliye ücreti dahil(CFR) olmak üzere proforma fatura gönderilecektir.
13 - Proforma faturadaki bedeli, depozito ücretinizi düştükten sonra size daha önce bildirilmiş olan 
banka hesabına göndermeniz gerekmektedir. 
Bununla birlikte bize Consignee ve Notify(araçların varış limanında işlemleri yapacak yetkili) 
bilgilerini de mail yolu ile göndermeniz gerekmektedir. 
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14 – CFR ile satın alımınızda, depozito harici kalan bedeli akreditif ile ödemek isterseniz, (bunu 
mutlaka satın almadan önce bize bildirmeniz gerekmektedir) akreditif taslağını mutlaka 2 gün 
içinde bize mail ile göndermeniz gerekmektedir. 
Sadece teyitli veya geri dönüşümsüz akreditif kabul edilmektedir.

15 - Aracın nakliye işlemlerine, ödeme hesabımıza geldikten ya da akreditif adımıza açıldıktan 
sonra başlıyoruz. 
İstediğiniz limana gidecek olan geminin tarihleri netleşince size bildiriyoruz. Teslim tarihleri, size 
bildirilen yaklaşık teslim tarihinden,1-3 hafta kadar erken ya da gecikmeli olabilir. 
16 - Gemi konşimentosu basıldıktan sonra yapmak istediğiniz tüm değişiklikler ilave ücrete tabidir.
17 - Gemi yola çıkmadan evvel nakliye sigortası yaptırmanızı tavsiye ederiz.
18 - Konşimento basıldıktan sonra; konşimento, ticari fatura ve aracın/araçların Japonya gümrük 
belgesi size kurye ile gönderilecektir.
19 - Gemi istediğiniz limana varınca, gemi hattından veya consignee firmanız tarafından size 
haber verilecektir.  Aracınızı/araçlarınızı limandan teslim alıp, bulunduğunuz ülkenin şartlarına 
göre işlemlere başlayabilirsiniz.
20 - Tüm satın aldığınız araçlar için, araçları kullanmadan önce motor yağı, şanzıman yağı, 
soğutma suyu, akü ve lastik değişimi gibi temel bakımlarını yapmanızı şiddetle tavsiye ederiz.

How to Buy

Before registering to the system, you should definitely consult an authorized customs 
consultant in your country and find out which vehicles can be imported into your country 
as second hand and which cannot. Please do not ask us about this, as the laws of each 
country are different, we cannot know this information.

1 - First, download and read the "Terms and Conditions" section on the www.sintousedcar.com 
website.

2 - If you accept the Terms and Conditions, go to www.sintousedcar.com or directly to 
www.auctions.exportcarjapan.com and register.

3- Research the brand and model vehicles you want, and check the prices of these vehicles sold 
in previous auctions.

4 - After determining the vehicle(s) you want to bid on, send us an e-mail to make a deposit and 
learn the costs of the vehicle(s) you want to buy in Japan and the approximate sea transportation 
fee to the port you want to pick up.

5 - Determine the maximum amount you want to buy at the auction for the vehicle(s) you want and 
place your bid in Japanese Yen at www.auctions.exportcarjapan.com.

6 - Remember, the bid you make is only the auction sale price of the vehicle(s) you want.
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This offer excludes costs within Japan, transportation to the desired port, transportation insurance, 
and customs and license expenses in the country where you want to use the vehicle/vehicles.

7 - Pay the deposit required for the offer you make for the vehicle/vehicles to the bank account 
numbers we notify you via e-mail.

8 - If you want to buy more than one vehicle, pay the deposit fees separately for each vehicle you 
bid on.

9 - If you bid on more than one vehicle and want to buy only 1 of the vehicles you bid on, it is 
sufficient to pay the deposit fee for your highest bid.

10 - When you make a deposit, you must send us a swift message via e-mail. When your deposit 
reaches us, we will enter the auction on your behalf. If your deposit does not reach us, we cannot 
enter the auction on your behalf.

11 - If at the end of the auction we could not purchase the vehicle(s) you requested within the 
price you specified, if the vehicle(s) were sold to someone else for a higher price or if the vehicles 
were not sold or were withdrawn, we will refund the deposit you paid.If you wish, we can also 
accept your money as a deposit for other vehicles you wish to purchase in the future by keeping it 
in our account on your behalf.

12 - If we purchase the vehicle you bid on for a price you specified or below the maximum price, a 
proforma invoice will be sent to you, including costs within Japan (FOB) or costs within Japan, 
including sea transportation costs to the desired port (CFR-C&F).

13 - You must send the amount in the proforma invoice, after deducting your deposit fee, to the 
bank account previously notified to you. In addition, you must send us the Consignee and Notify 
(authorized person to carry out the transactions at the destination port of the vehicles) information 
via e-mail.

14 - If you want to pay the remaining amount, excluding the deposit, by letter of credit (you must 
inform us of this before purchasing), you must send us the letter of credit draft by e-mail within 2 
days. Only confirmed or irrevocable letters of credit are accepted.

15 - We start the transportation process of the vehicle after the payment is received in our account 
or the letter of credit is opened in our name. We notify you when the dates of the ship that will go 
to the desired port are finalized. Delivery dates may be 1-3 weeks early or delayed.

16 - Any changes you want to make after the ship's bill of lading is printed are subject to an 
additional fee.

17 - We recommend that you have transportation insurance before the ship sets off.

18 - After the bill of lading is printed; the bill of lading, commercial invoice and the Japanese 
customs document of the vehicle/vehicles will be sent to you by courier.
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19 - When the ship arrives at the desired port, you will be notified by the shipping line or your 
consignee company. You can pick up your vehicle(s) from the port and start the process according 
to the conditions of the country you are in.

20 - We strongly recommend that you perform basic maintenance such as engine oil, transmission 
oil, coolant, battery and tire change for all vehicles you purchase before using them.

Wie kann ich kaufen

Bevor Sie sich für das System registrieren, wenden Sie sich unbedingt an einen 
autorisierten Zollberater in Ihrem Land und informieren Sie sich, welche Fahrzeuge als 
Gebrauchtwagen in Ihr Land importiert werden können und welche nicht. Bitte fragen Sie 
uns nicht danach, wir können diese Informationen nicht kennen, da die Gesetze jedes 
Landes unterschiedlich sind.

1 - Laden Sie zunächst den Abschnitt „Allgemeine Geschäftsbedingungen“ auf der Website 
www.sintousedcar.com herunter und lesen Sie ihn.

2 – Wenn Sie die Allgemeinen Geschäftsbedingungen akzeptieren, gehen Sie zur Website 
www.sintousedcar.com oder direkt zu www.auctions.exportcarjapan.com und registrieren Sie sich.

3- Informieren Sie sich über die von Ihnen gewünschten Markenfahrzeuge und sehen Sie sich die 
Preise dieser Fahrzeuge an, die an früheren Terminen auf Auktionen verkauft wurden.

4 - Nachdem Sie das/die Fahrzeug(e) ermittelt haben, auf das/die Sie bieten möchten, senden Sie 
uns eine E-Mail, um eine Anzahlung zu leisten und die Kosten für das/die Fahrzeug(e), die Sie 
kaufen möchten, innerhalb Japans sowie die ungefähren Kosten für den Seeversand dorthin zu 
erfahren Port, den Sie empfangen möchten.

5 – Bestimmen Sie den Höchstbetrag, den Sie in der Auktion für das/die gewünschte(n) 
Fahrzeug(e) kaufen möchten, und geben Sie Ihr Gebot in japanischen Yen unter 
www.auctions.exportcarjapan.com ab.

6 - Denken Sie daran, dass es sich bei dem von Ihnen abgegebenen Gebot nur um den 
Auktionsverkaufspreis des/der gewünschten Fahrzeug(s) handelt.

Von diesem Angebot sind Kosten innerhalb Japans sowie Kosten wie Transport zum Hafen Ihrer 
Wahl, Transportversicherung sowie Zoll- und Lizenzgebühren in dem Land, in dem Sie das/die 
Fahrzeug(e) nutzen möchten, ausgeschlossen.

7 - Zahlen Sie die für Ihr Gebot für das/die gewünschte(n) Fahrzeug(e) erforderliche Anzahlung 
auf unsere Bankkontonummern, die wir Ihnen per E-Mail mitgeteilt haben.

8 - Wenn Sie mehr als ein Fahrzeug kaufen möchten, zahlen Sie die Kaution für jedes Fahrzeug, 
auf das Sie bieten, separat.
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9 - Wenn Sie auf mehr als ein Fahrzeug bieten und nur eines der von Ihnen gebotenen Fahrzeuge 
kaufen möchten, reicht es aus, die Anzahlung für Ihr Höchstgebot zu leisten.

10 - Wenn Sie eine Einzahlung tätigen, müssen Sie uns umgehend eine Nachricht per E-Mail 
senden. Sobald wir Ihre Anzahlung erhalten, nehmen wir in Ihrem Namen an der Auktion teil. 
Wenn wir Ihre Anzahlung nicht erhalten, können wir nicht in Ihrem Namen an der Auktion 
teilnehmen.

11 - Am Ende der Auktion, wenn wir das/die von Ihnen gewünschte(n) Fahrzeug(e) nicht innerhalb 
des von Ihnen angegebenen Preisangebots kaufen konnten, wenn das(die) Fahrzeug(e) zu einem 
höheren Preis an jemand anderen verkauft wurden oder wenn die Fahrzeuge nicht verkauft 
wurden verkauft oder zurückgezogen wird, erstatten wir Ihnen die geleistete Anzahlung zurück.

Wenn Sie es wünschen, können wir Ihr Geld in Ihrem Namen auf unserem Konto behalten und es 
als Anzahlung für weitere Fahrzeuge akzeptieren, die Sie in Zukunft kaufen möchten.

12 - Wenn wir das von Ihnen gebotene Fahrzeug zu oder unter dem von Ihnen angegebenen 
Höchstpreis kaufen; Es wird eine Proforma-Rechnung gesendet, die die Kosten innerhalb Japans 
(FOB) oder die Kosten innerhalb Japans einschließlich der Seefrachtkosten zum gewünschten 
Hafen (CFR) enthält.

13 - Sie müssen den Betrag der Proforma-Rechnung nach Abzug Ihrer Anzahlungsgebühr auf das 
Ihnen zuvor mitgeteilte Bankkonto überweisen.

Darüber hinaus müssen Sie uns auch die Empfänger- und Benachrichtigungsinformationen per E-
Mail senden.

14 – Wenn Sie den Restbetrag ohne Anzahlung per Akkreditiv für Ihren Einkauf bei CFR bezahlen 
möchten (dies müssen Sie uns vor dem Kauf mitteilen), müssen Sie uns den Akkreditiventwurf 
innerhalb von 2 Tagen per E-Mail zusenden.

Es werden nur bestätigte oder unwiderrufliche Akkreditive akzeptiert.

15 - Wir beginnen mit dem Transportvorgang des Fahrzeugs, nachdem die Zahlung auf unserem 
Konto eingegangen ist oder das Akkreditiv in unserem Namen eröffnet wurde.

Wir benachrichtigen Sie, wenn die Termine für die Anfahrt des Schiffes zum Hafen Ihrer Wahl 
feststehen. Die Liefertermine können 1–3 Wochen früher oder später als der Ihnen mitgeteilte 
ungefähre Liefertermin liegen.

16 - Für alle Änderungen, die Sie nach dem Drucken des Frachtbriefs vornehmen möchten, fällt 
eine zusätzliche Gebühr an.

17 - Wir empfehlen Ihnen, vor Abfahrt des Schiffes eine Transportversicherung abzuschließen.

18 - Nachdem der Frachtbrief gedruckt wurde; Der Frachtbrief, die Handelsrechnung und das 
japanische Zolldokument des Fahrzeugs/der Fahrzeuge werden Ihnen per Kurier zugesandt.
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19 - Wenn das Schiff im gewünschten Hafen ankommt, werden Sie von der Reederei oder Ihrem 
Empfängerunternehmen benachrichtigt. Sie können Ihr(e) Fahrzeug(e) am Hafen abholen und den 
Vorgang entsprechend den Bedingungen des Landes, in dem Sie sich befinden, starten.

20 – Für alle von Ihnen gekauften Fahrzeuge empfehlen wir dringend, vor der Nutzung der 
Fahrzeuge grundlegende Wartungsarbeiten wie den Wechsel von Motoröl, Getriebeöl, Kühlmittel, 
Batterie und Reifen durchzuführen.

Comment puis-je acheter

Avant de vous inscrire au système, assurez-vous de contacter un conseiller en douane 
agréé dans votre pays et découvrez quels véhicules peuvent être importés dans votre pays 
en tant qu'occasion et lesquels ne le peuvent pas. Ne nous posez pas de questions à ce 
sujet, nous ne pouvons pas connaître cette information car les lois de chaque pays sont 
différentes.

1 - Tout d'abord, téléchargez et lisez la rubrique « Conditions Générales » sur le site 
www.sintousedcar.com.

2 - Si vous acceptez les Conditions Générales, rendez-vous sur le site www.sintousedcar.com ou 
directement sur www.auctions.exportcarjapan.com et inscrivez-vous.

3- Recherchez les véhicules de marque et de modèle que vous souhaitez, regardez les prix de 
ces véhicules vendus aux enchères aux dates précédentes.

4 - Après avoir déterminé le(s) véhicule(s) sur lequel(s) vous souhaitez enchérir, envoyez-nous un 
e-mail pour effectuer un dépôt et connaître les coûts au Japon du(des) véhicule(s) que vous 
souhaitez acheter et le coût approximatif du transport maritime jusqu'au port que vous souhaitez 
recevoir.

5 - Déterminez le montant maximum que vous souhaitez acheter aux enchères pour le(s) 
véhicule(s) souhaité(s) et placez votre enchère en yens japonais sur 
www.auctions.exportcarjapan.com.

6 - N'oubliez pas que l'enchère que vous faites correspond uniquement au prix de vente aux 
enchères du ou des véhicules que vous souhaitez.

Cette offre exclut les coûts au Japon et les coûts tels que le transport jusqu'au port de votre choix, 
l'assurance transport ainsi que les frais de douane et de permis dans le pays où vous souhaitez 
utiliser le(s) véhicule(s).

7 - Réglez l'acompte demandé pour votre offre pour le(s) véhicule(s) souhaité(s) sur nos numéros 
de compte bancaire que nous vous avons communiqués par e-mail.

8 - Si vous souhaitez acheter plus d'un véhicule, payez les frais de caution séparément pour 
chaque véhicule sur lequel vous enchérissez.
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9 - Si vous enchérissez sur plus d'un véhicule et souhaitez acheter un seul des véhicules sur 
lesquels vous enchérissez, il suffit de payer le montant de l'acompte correspondant à votre 
enchère la plus élevée.

10 - Lorsque vous effectuez un dépôt, vous devez nous envoyer un message rapide par e-mail. 
Une fois que nous recevons votre dépôt, nous participerons à l'enchère en votre nom. Si nous ne 
recevons pas votre dépôt, nous ne pouvons pas participer à l'enchère en votre nom.

11 - À la fin de l'enchère, si nous n'avons pas pu acheter le ou les véhicules que vous souhaitiez 
dans le cadre de l'offre de prix que vous avez indiquée, si le ou les véhicules ont été vendus à 
quelqu'un d'autre à un prix plus élevé, ou si les véhicules n'ont pas été vendus. vendu ou retiré, 
nous vous rembourserons l'acompte que vous avez versé.

Si vous le souhaitez, nous pouvons conserver votre argent sur notre compte en votre nom et 
l'accepter comme dépôt pour d'autres véhicules que vous souhaitez acheter à l'avenir.

12 - Si nous achetons le véhicule pour lequel vous avez enchéri au prix maximum que vous avez 
spécifié ou en dessous ; Une facture pro forma sera envoyée, incluant les frais au Japon (FOB) ou 
les frais au Japon, y compris les frais de transport maritime vers le port de votre choix (CFR).

13 - Vous devez envoyer le montant figurant sur la facture pro forma sur le compte bancaire qui 
vous a été préalablement notifié, après déduction de vos frais de dépôt.

De plus, vous devez également nous envoyer les informations sur le destinataire et la notification 
par e-mail.

14 – Si vous souhaitez régler le solde restant hors acompte par lettre de crédit pour votre achat 
chez CFR (vous devez nous en informer avant l'achat), vous devez nous envoyer le projet de 
lettre de crédit par e-mail dans les 2 jours.

Seules les lettres de crédit confirmées ou irrévocables sont acceptées.

15 - Nous commençons le processus de transport du véhicule après réception du paiement sur 
notre compte ou ouverture de la lettre de crédit à notre nom.

Nous vous informerons lorsque les dates du navire qui se rendra au port de votre choix seront 
déterminées. Les dates de livraison peuvent être 1 à 3 semaines plus tôt ou plus tard que la date 
de livraison approximative qui vous a été notifiée.

16 - Toute modification que vous souhaitez apporter après l'impression du connaissement du 
navire est soumise à des frais supplémentaires.

17 - Nous vous recommandons de souscrire une assurance transport avant le départ du navire.

18 - Après impression du connaissement ; Le connaissement, la facture commerciale et le 
document douanier japonais du ou des véhicules vous seront envoyés par coursier.
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19 - Lorsque le navire arrive au port souhaité, vous serez averti par la compagnie maritime ou 
votre société destinataire. Vous pouvez récupérer votre (vos) véhicule(s) au port et démarrer le 
processus selon les conditions du pays dans lequel vous vous trouvez.

20 - Pour tous les véhicules que vous achetez, nous vous recommandons fortement d'effectuer un 
entretien de base tel que le changement de l'huile moteur, de l'huile de transmission, du liquide de 
refroidissement, de la batterie et des pneus avant d'utiliser les véhicules.

¿Cómo puedo comprar?

Antes de registrarse en el sistema, asegúrese de ponerse en contacto con un asesor de 
aduanas autorizado en su país y averiguar qué vehículos pueden importarse a su país 
como usados y cuáles no. Por favor no nos preguntes sobre esto, no podemos saber esta 
información ya que las leyes de cada país son diferentes.

1 - En primer lugar, descarga y lee el apartado "Términos y Condiciones" de la web 
www.sintousedcar.com.

2 - Si acepta los Términos y Condiciones, vaya al sitio web www.sintousedcar.com o directamente 
a www.auctions.exportcarjapan.com y regístrese.

3- Investiga los vehículos marca-modelo que desees, mira los precios de estos vehículos 
vendidos en subastas en fechas anteriores.

4 - Después de determinar el vehículo(s) por el que desea ofertar, envíenos un correo electrónico 
para realizar un depósito y conocer los costos dentro de Japón del vehículo(s) que desea comprar 
y el costo aproximado de envío marítimo al puerto que desea recibir.

5 - Determine la cantidad máxima que desea comprar en la subasta para los vehículos que desea 
y haga su oferta en yenes japoneses en www.auctions.exportcarjapan.com.

6 - Recuerde, la oferta que realiza es sólo el precio de venta en subasta del vehículo(s) que 
desea.

Esta oferta excluye costos dentro de Japón y costos como transporte al puerto de su elección, 
seguro de transporte y tarifas de aduana y licencia en el país donde desea utilizar los vehículos.

7 - Pague el depósito requerido para su oferta por el vehículo(s) que desea a nuestros números 
de cuenta bancaria que le notificamos vía correo electrónico.

8 - Si deseas comprar más de un vehículo, paga las tasas de depósito por separado para cada 
vehículo por el que pujas.

9 - Si pujas por más de un vehículo y quieres comprar sólo 1 de los vehículos por los que pujas, 
basta con pagar el importe del depósito correspondiente a tu puja más alta.
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10 - Cuando realizas un depósito, debes enviarnos un mensaje rápido por correo electrónico. Una 
vez que recibamos su depósito, ingresaremos a la subasta en su nombre. Si no recibimos su 
depósito, no podremos ingresar a la subasta en su nombre.

11 - Al final de la subasta, si no pudimos comprar el vehículo/vehículos que deseaba dentro de la 
oferta de precio que especificó, si el vehículo/vehículos se vendieron a otra persona por un precio 
más alto, o si los vehículos no vendido o retirado, le reembolsaremos el depósito que pagó.

Si lo desea, podemos mantener su dinero en nuestra cuenta en su nombre y aceptarlo como 
depósito para otros vehículos que desee comprar en el futuro.

12 - Si compramos el vehículo por el que usted oferta al precio máximo que usted especifica o por 
debajo de él; Se enviará una factura proforma que incluye los costos dentro de Japón (FOB) o los 
costos dentro de Japón, incluidos los costos de envío marítimo al puerto que desee (CFR).

13 - Deberás enviar el importe de la factura proforma a la cuenta bancaria que te hayamos 
notificado previamente, previa deducción de tu comisión de depósito.

Además, también deberá enviarnos la información del Destinatario y Notificar vía correo 
electrónico.

14 – Si desea pagar el monto restante excluyendo el depósito mediante carta de crédito para su 
compra con CFR (debe informarnos antes de comprar), debe enviarnos el borrador de la carta de 
crédito por correo electrónico dentro de los 2 días.

Sólo se aceptan cartas de crédito confirmadas o irrevocables.

15 - Iniciamos el proceso de transporte del vehículo luego de recibido el pago en nuestra cuenta o 
abierta la carta de crédito a nuestro nombre.

Te avisaremos cuando se determinen las fechas del barco que irá al puerto de tu elección. Las 
fechas de entrega pueden ser de 1 a 3 semanas antes o retrasarse con respecto a la fecha de 
entrega aproximada que se le notificó.

16 - Cualquier cambio que desee realizar después de imprimir el conocimiento de embarque del 
barco está sujeto a un cargo adicional.

17 - Le recomendamos contratar un seguro de envío antes de la salida del barco.

18 - Después de la impresión del conocimiento de embarque; El conocimiento de embarque, la 
factura comercial y el documento de aduanas japonés del vehículo se le enviarán por mensajería.

19 - Cuando el barco llegue al puerto deseado, serás notificado por la línea naviera o tu empresa 
consignataria. Podrás recoger tu(s) vehículo(s) en el puerto e iniciar el trámite según las 
condiciones del país en el que te encuentres.
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20 - Para todos los vehículos que compre, le recomendamos encarecidamente que realice un 
mantenimiento básico, como cambiar el aceite del motor, el aceite de la transmisión, el 
refrigerante, la batería y los neumáticos, antes de utilizar los vehículos.

Como posso comprar

Antes de se registar no sistema, contacte um consultor alfandegário autorizado no seu 
país e descubra quais os veículos que podem ser importados para o seu país como usados 
e quais não podem. Por favor, não nos pergunte sobre isso, não podemos saber esta 
informação porque as leis de cada país são diferentes.

1 - Em primeiro lugar, descarregue e leia a secção “Termos e Condições” do site 
www.sintousedcar.com.

2 - Se aceita os Termos e Condições, aceda ao site www.sintousedcar.com ou diretamente 
www.auctions.exportcarjapan.com e registe-se.

3- Pesquise os veículos da marca que pretende, veja os preços desses veículos vendidos em 
leilões em datas anteriores.

4 - Depois de determinar o(s) veículo(s) que pretende licitar, envie-nos um e-mail para fazer um 
depósito e saber os custos dentro do Japão do(s) veículo(s) que pretende comprar e o custo 
aproximado do envio marítimo para o Japão. porta que pretende receber.

5 - Determine o valor máximo que pretende comprar no leilão para o(s) veículo(s) que pretende e 
faça a sua licitação em Iene Japonês em www.auctions.exportcarjapan.com.

6 - Lembre-se, a licitação que faz é apenas o preço de venda em leilão do(s) veículo(s) que 
pretende.

Esta oferta exclui custos dentro do Japão e custos como transporte para o porto da sua escolha, 
seguro de transporte e taxas alfandegárias e de licença no país onde pretende utilizar o(s) 
veículo(s).

7 - Pague a caução necessária para a sua licitação do(s) veículo(s) pretendido(s) para os nossos 
números de conta bancária que lhe notificámos por e-mail.

8 - Caso pretenda comprar mais do que um veículo, pague as taxas de depósito separadamente 
por cada veículo que licitar.

9 - Caso licite mais do que um veículo e pretenda comprar apenas 1 dos veículos que licitou, 
basta pagar o valor do depósito correspondente à sua licitação mais elevada.

10 - Ao efetuar um depósito, deverá enviar-nos uma mensagem rápida por e-mail. Assim que 
recebermos o seu depósito, entraremos no leilão em seu nome. Se não recebermos o seu 
depósito, não poderemos entrar no leilão em seu nome.
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11 - No final do leilão, se não conseguimos adquirir o veículo/veículos que pretendia dentro do 
preço proposto por si, se o veículo/veículos foram vendidos a outra pessoa por um preço superior, 
ou se os veículos não foram vendidos ou levantados, reembolsaremos o depósito que pagou.

Se desejar, podemos manter o seu dinheiro na nossa conta em seu nome e aceitá-lo como 
depósito para outros veículos que pretenda adquirir no futuro.

12 - Se comprarmos o veículo que licitou por um preço igual ou inferior ao preço máximo que 
especificou; Será enviada uma fatura pró-forma, incluindo os custos dentro do Japão (FOB) ou os 
custos dentro do Japão, incluindo os custos de envio marítimo para o porto desejado (CFR).

13 - Deverá enviar o valor da fatura pró-forma para a conta bancária que lhe foi previamente 
informada, após dedução da taxa de depósito.

Além disso, também deverá enviar-nos as informações do Destinatário e Notificar por e-mail.

14 – Caso pretenda pagar o valor remanescente excluindo o depósito por carta de crédito da sua 
compra com CFR (deve informar-nos disso antes de comprar), deverá enviar-nos a minuta da 
carta de crédito por e-mail no prazo de 2 dias .

Apenas cartas de crédito confirmadas ou irrevogáveis são aceites.

15 - Iniciamos o processo de transporte do veículo após a receção do pagamento na nossa conta 
ou abertura da carta de crédito em nosso nome.

Avisaremos quando forem determinadas as datas do navio que irá para o porto da sua escolha. 
As datas de entrega podem ser 1 a 3 semanas antes ou atrasadas em relação à data aproximada 
de entrega que lhe foi notificada.

16 - Qualquer alteração que queira fazer após a impressão do conhecimento de embarque do 
navio estará sujeita a uma taxa adicional.

17 - Recomendamos que faça um seguro de envio antes da partida do navio.

18 - Após a impressão do conhecimento de embarque; O conhecimento de embarque, a fatura 
comercial e o documento alfandegário do Japão do(s) veículo(s) ser-lhe-ão enviados por correio.

19 - Quando o navio chegar ao porto pretendido, será avisado pela companhia marítima ou pela 
empresa consignatária. Pode levantar o(s) seu(s) veículo(s) no porto e iniciar o processo de 
acordo com as condições do país em que se encontra.

20 - Para todos os veículos que adquirir, recomendamos vivamente que realize manutenções 
básicas como a mudança de óleo do motor, óleo de transmissão, líquido de refrigeração, bateria e 
pneus antes de utilizar os veículos.
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كيف يمكنني الشراء

 قبل التسجيل في النظام، تأكد من الاتصال بمستشار جمركي معتمد في بلدك ومعرفة المركبات
 التي يمكن استيرادها إلى بلدك كمستعملة وأيها لا يمكن ذلك. من فضلك لا تسألنا عن هذا، لا

.يمكننا معرفة هذه المعلومات لأن قوانين كل دولة مختلفة

.www.sintousedcar.com أولاً، قم بتنزيل وقراءة قسم "الشروط والأحكام" على الموقع الإلكتروني - 1

 أو مباشرة إلى www.sintousedcar.com إذا قبلت الشروط والأحكام، فانتقل إلى موقع - 2
www.auctions.exportcarjapan.com وقم بالتسجيل.

 ابحث عن المركبات ذات العلامة التجارية التي تريدها، واطلع على أسعار هذه المركبات المباعة في -3
.المزادات في التواريخ السابقة

ا إلكترونيًا لإجراء إيداع ومعرفة - 4  بعد تحديد السيارة )المركبات( التي ترغب في المزايدة عليها، أرسل لنا بريدً
 التكاليف داخل اليابان للمركبة )المركبات( التي ترغب في شرائها وتكلفة الشحن البحري التقريبية إلى المنفذ

.الذي تريد الحصول عليه

 حدد الحد الأقصى للمبلغ الذي تريد شراءه في المزاد للمركبة )المركبات( التي تريدها وقم بتقديم عرضك - 5
.www.auctions.exportcarjapan.com بالين الياباني على

.تذكر أن العرض الذي تقدمه هو فقط سعر بيع السيارة )السيارات( التي تريدها في المزاد - 6

 لا يشمل هذا العرض التكاليف داخل اليابان والتكاليف مثل النقل إلى الميناء الذي تختاره، وتأمين النقل،
.ورسوم الجمارك والترخيص في البلد الذي تريد استخدام السيارة )المركبات( فيه

 ادفع العربون المطلوب لمزايدتك للمركبة )المركبات( التي تريدها إلى أرقام حساباتنا المصرفية التي - 7
.أبلغناك بها عبر البريد الإلكتروني

 إذا كنت ترغب في شراء أكثر من مركبة، قم بدفع رسوم التأمين بشكل منفصل لكل مركبة تقوم بالمزايدة - 8
.عليها

 إذا قمت بالمزايدة على أكثر من مركبة وترغب في شراء مركبة واحدة فقط من المركبات التي قمت - 9
.بالمزايدة عليها، فيكفي دفع مبلغ التأمين لأعلى عرض قمت به

 عند قيامك بالإيداع، يجب أن ترسل لنا رسالة سريعة عبر البريد الإلكتروني. بمجرد أن نتلقى إيداعك، - 10
.سندخل المزاد نيابة عنك. إذا لم نتلق إيداعك، فلا يمكننا الدخول في المزاد نيابة عنك

 في نهاية المزاد، إذا لم نتمكن من شراء المركبة/المركبات التي أردتها ضمن عرض السعر الذي حددته، - 11
 أو إذا تم بيع المركبة/المركبات لشخص آخر بسعر أعلى، أو إذا لم يتم بيع المركبات إذا تم بيعها أو سحبها،

.فإننا سنعيد لك الوديعة التي دفعتها

 إذا كنت ترغب في ذلك، يمكننا الاحتفاظ بأموالك في حسابنا نيابة عنك وقبولها كوديعة للسيارات الأخرى
.التي ترغب في شرائها في المستقبل
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 إذا اشترينا السيارة التي قمت بالمزايدة عليها بالسعر الأقصى الذي حددته أو أقل منه؛ سيتم إرسال - 12
 أو التكاليف داخل اليابان، بما في ذلك تكاليف الشحن (FOB) فاتورة أولية تتضمن التكاليف داخل اليابان

.(CFR) البحري إلى الميناء الذي تريده

ا، - 13  يجب عليك إرسال المبلغ الموجود في الفاتورة الأولية إلى الحساب البنكي الذي تم إخطارك به مسبقً
.بعد خصم رسوم الإيداع الخاصة بك

ا أن ترسل لنا معلومات المرسل إليه وإخطاره عبر البريد الإلكتروني .بالإضافة إلى ذلك، يجب عليك أيضً

 إذا كنت ترغب في دفع المبلغ المتبقي باستثناء الإيداع عن طريق خطاب اعتماد لعملية الشراء الخاصة – 14
 فيجب عليك إرسال مسودة خطاب الاعتماد إلينا عبر البريد ،(يجب عليك إبلاغنا بذلك قبل الشراء) CFR بك مع

.الإلكتروني خلال يومين

.يتم قبول خطابات الاعتماد المؤكدة أو غير القابلة للإلغاء فقط

.نبدأ عملية نقل المركبة بعد استلام المبلغ في حسابنا أو فتح خطاب الاعتماد باسمنا -15

-1سنقوم بإخطارك عند تحديد مواعيد وصول السفينة إلى الميناء الذي تختاره. قد تكون مواعيد التسليم قبل 
. أسابيع أو متأخرة عن تاريخ التسليم التقريبي الذي تم إخطارك به3

.أي تغييرات تريد إجراؤها بعد طباعة بوليصة شحن السفينة تخضع لرسوم إضافية -16

.ننصحك بالحصول على تأمين الشحن قبل إبحار السفينة -17

 بعد طباعة بوليصة الشحن. سيتم إرسال بوليصة الشحن والفاتورة التجارية ووثيقة الجمارك اليابانية - 18
.الخاصة بالمركبة )المركبات( إليك عن طريق البريد

 عند وصول السفينة إلى الميناء الذي تريده، سيتم إعلامك من قبل الخط الملاحي أو الشركة المرسل - 19
ا لظروف البلد الذي تتواجد فيه .إليها. يمكنك استلام مركبتك )مركباتك( من الميناء وبدء العملية وفقً

 بالنسبة لجميع المركبات التي تشتريها، نوصي بشدة بإجراء الصيانة الأساسية مثل تغيير زيت المحرك - 20
.وزيت ناقل الحركة والمبرد والبطارية والإطارات قبل استخدام المركبات
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